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W zaleznosci od stopnia twardosci wody w danej okolicy wewnatrz czajnika
moze z biegiem czasu osadzac sie kamien. Osadzajacy sie kamien moze
mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie czajnika. Regularnie usuwaj kamien,
postepujac zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie w instrukgcji obstugi.
Zalecamy usuwanie kamienia:

-co 3 miesiace w przypadku wody miekkiej (do 18 dH);

-co miesiac w przypadku wody twardej (powyzej 18 dH).
W punkcie 6 uzyj biatego octu (4% kwasu octowego). Optucz czajnik,
a nastepnie dwukrotnie zagotuj w nim wode (czynnosci 10-12), aby
catkowicie usunac ocet.

Ly |
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.
== Mportant——————————
Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a
utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Avertisment
Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare, baza sau fierbdtorul insusi sunt deteriorate.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de Philips sau personal
calificat In domeniu pentru a evita orice pericol.
Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii incepand
de la varsta de 8 ani si persoane care au capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experientad si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea Tn conditii de siguranta
a aparatului si inteleg pericolele pe care le prezinta.
Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie
sd fie efectuate de copii, decat dacd acestia au varsta de
peste 8 ani si sunt supravegheati. Nu ldsati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta sub 8 ani.
Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Feriti cablul de alimentare, baza si fierbatorul de
suprafete Tncinse.
Nu asezati aparatul pe o suprafatd cu margini ridicate
(de ex. o tavd), deoarece acest lucru ar putea cauza
acumularea apei sub aparat, conducand la o situatie
periculoasa.
Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca
nainte de a-I curata. Nu introduceti fierbatorul sau
baza Tn apd sau 1n alte lichide. Curatati aparatul numai
Cu o carpd umedd si un agent de curdtare.
Precautie
Conectati aparatul numai la o priza de perete cu
impdmantare.
Folositi fierbatorul numai in combinatie cu baza sa
originald
Fierbdtorul este destinat exclusiv pentru incdlzirea si
fierberea apei.
Nu umpleti niciodata fierbdtorul peste nivelul limita
indicat. Daca fierbatorule este umplut excesiv, apa
flerbinte poate tasni prin gura de scurgere, aparand
riscul oparirii.
Atentie: exteriorul fierbatorului si apa din acesta devin
fierbinti. Ridicati fierbatorul numai de maner. De asemenea,
aveti grijd la aburul fierbinte care iese din fierbator.
Acest aparat este destinat uzului domestic si aplicatiilor
similare, precum ferme, medii n care se oferd servicii
de tip cazare si mic dejun, zona bucatariei pentru
personalul din magazine, medii cu cazare si mic dejun,
zonele de bucatdrie pentru angajati din magazine,
in birouri si alte medii de lucru si de catre clienti in
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential.
Protectie impotriva incalzirii in gol
Acest fierbdtor este dotat cu protectie impotriva incdlzirii in gol: se va opri
automat daca 1l porniti din greseald fard apa sau cu o cantitate insuficienta
de apa. Lasati fierbatorul sa se rdceascd timp de 10 minute, apoi ridicati

flerbatorul de pe bazd. Comutatorul de pornire/oprire este setat la ,,oprit” si
flerbdtorul este din nou gata de utilizare.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la cdmpuri
electromagnetice (EMF).

mmm Comandarea accesoriilor m———

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips din
tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

mmm Protectia mediului m—————

-Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-| la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator (fig. 1).

mmmGarantie si asistenta m ———————
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugdm sd vizitati site-ul
web www.philips.com/support sau sd consultati brosura de garantie
internationald separata.

-

In functie de duritatea apei din zona dvs, fierbatorul poate acumula calcar in
timp. Depunerile de calcar pot afecta performantele fierbatorului. Curatati
depunerile In mod regulat urmand instructiunile din manualul de utilizare.
Va recomanddm urmdtoarea frecventd de detartrare:

-O datd la 3 luni pentru zonele cu apa cu duritate scazutd (sub 18 dH).

-O datd pe luna pentru zonele cu apa cu duritate ridicatd (peste 18 dH).
La pasul 6 folositi otet alb (4% acid acetic). Clatiti fierbatorul si fierbeti de
doua ori (pasii 10-12) pentru a elimina tot otetul.

mmBBepeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkoit npoayKumm Philips! Aas noAyueHms noaHowm
MOAAEPXKKM, OKa3blBaeMol KomnaHuel Philips, 3aperncTpupyiite nprbop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

mmBa)kHaa nHpopmaums
[lepea, Hau¥aAOM 3KCMAYaTaumm Nprbopa BHUMATEABHO
O3HaKOMbTECH C HACTOALMM BYKAETOM U COXpaHuTe
€ro AN AAAbHEWLLEro MCMOAb30BaHMA B KayecTse
CNPaBOYHOrO MaTEpHaAa.
NMpeaynpexxapeHue
3anpeLlaeTcsa MCNOAb30BaTb MPUOOP, ECAM
MOBPEXAEH CETEBON LUHYP, LUTEMNCEAbHAA BMAKA,
MOACTaBKa YanHMKa AMOO CaM YalHWK. B cayvae
MOBPEXAEHWS CETEBOrO LUHYPa, €ro HEOOXOANMO
3aMeHWTb. YTobbl obecneunTb besonacHyio
3KCMAyaTaumio nprbopa, 3aMeHsnTe WHyp B
Toprosow opranHmsaLmm Philips, B aBTopr3oBaHHOM
cepBuMcHOM UeHTpe Philips nAn B cepB1CHOM LieHTpe
C NEPCOHAAOM aHaAOTMYHOM KBaAMPUKALIMN.
AeTu cTapwe 8 AeT 1 ArLia C OrpaHUUEHHbBIMM
UHTEAEKTYaABHBIMU UAM GUSNYECKMMM
BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXKe AvLA C HEAOCTaTOUHbBIM
OMBITOM 1 3HaHMAMM MOTYT MOAb30BaTbCA
AAHHBIM MPYBOPOM TOABKO MOA, MPUCMOTPOM MAM
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MOCAE MOAYYEHWS MHCTPYKLMIM MO Be3onacHoMy
MCMOAB30BAHMIO MPMOOPa W MPU YCAOBMM MOHUMaHMS
MOTEHUMaAbHBIX onacHocTen. AeTu MoryT
OCYLLECTBAATb OUUCTKY M yXOA 332 MPUOOPOM, TOABKO
€CAV OHW CTapLue 8 AT 1 TOALKO MOA MPUCMOTPOM
B3POCAbIX. XpaHuTe Npubop v CETEBOW LUHYP B
MEeCTe, HEAOCTYMHOM AASt AETEN MAaALLIE 8 AET.

He nossoasnTe AeTAM mrpaTb ¢ NpMOOPOM.
CeTeBOM WHYP, MOACTABKA YalHMKA U CaM YaHMK
AONKHBI HAXOAWUTBCA Ha AOCTaTOUYHOM PacCTOAHMM
OT ropAYMX NMOBEPXHOCTEM.

He nomelarnTe nprbop Ha 3aMKHYTYIO MOBEPXHOCTb
(HampuMep, Ha MOAHOC): 3TO MOXET MPUBECTM K
CKOMAEHMIO BOAbI MOA MPUOOPOM U, B PE3YABTATE, - K
OMacHOW CUTYaLMM.

Flepea, ouncTkon npmnbopa oTKkAOUMTE ero oT
SAEKTPOCETU U AaTe OCTbITh. 3arpeLlaeTcs
NOrpy>KaTh YalMHWK MAM MOACTABKY B BOAY MAM
AIOBYIO APYTYIO XMAKOCTb. AAS OUMCTKM npubopa
NCMOAB3YITE TOABKO BAKHYIO TKaHb W MsArKoe
UNCTSLLME CPEACTBO.

BHumaHue!
FloarkatouarTe Mprbop TOABKO K 3a3EMAEHHOM PO3ETKeE.
YlcnoAb3yMTE YalHMK TOABKO C MOACTABKOM,
BXOAALLEN B KOMMAEKT MNOCTaBKM.
HalHWK NpeaAHa3HayveH TOABKO AAA MOAOIPEBa U
KMNAYEHNS BOADI.
3anpellaeTcs 3aAnBaTh B YalHKK BOAY Bbille
OTMETKM MaKCMMaABHOTO YPOBHS. B mpoTmBHOM
CAyYae KUMsLWas BOAQ MOXET BbINAECKMBATHCS M3
HOCWKa, NPV 3TOM MOXHO OLUMapUTBLCA.
OcToporkHo! BHELIHAA NOBEPXHOCTb YalHMKa M BOA
B HEM CMABHO HarpeBaloTcA. AepXKUTE YaMHNK TOABKO
3a pyuKy. OcTeperanTech BbIXOAA FOPAYEro napa 13
YalHMKa.
STOT NpUOOP NPeAHa3HaYeH AAA MCMOAB30BaHMIS
B AOMALLHWX 1 APYTMX MOAOBHBIX YCAOBMSAX, B TOM
UMCAE: B 3arOPOAHbBIX AOMAX, B MUHU-OTEASX, Ha
KYXHAX AAA MEPCOHAAA B MarasmHax, opucax 1 Apyrmx
MOAODHbIX MECTAX, a TakKe MOCTOAAbLIAMU OTEeAeN,
FOCTEBLIX AOMOB U APYTMX MOAOBHBIX YUPEKAEHUI.
3a.ll.|.MTa. OT BblIKMNAaHuUA
DTOT YalHUK OCHalleH GyHKLMEN 3aLTbl OT BbIKMMaHWs, KOTopast
ABTOMATMYECKM BBIKAIOYAET YaHMK npw ero C/\WaPIHOM BKAIOYEHWM Be3 BOAbI/C
HEAOCTATOUHBIM KOAMYECTBOM BOADI. AaiTe YalHKKy OCTbITb B TeYeHMe

10 MUHYT 1 CHAMWTE €ro C MOACTaBKM. [ leperaloUaTeAb BKA/BBIKA. MEPEMAET B
NOAOYKeEHMM “BBIKA!, 1 UalHMK CHOBa BYAET rOTOB K MCMOAB30OBAHMIO.

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)
AanHbit npubop Philips cooTBeTCcTBYET CTaHAapTam Mo
IAEKTPOMArHUTHbIM NoAam (DMIT).

mmm3aKas AKCEeCCYyaP O B

YT06bI NMPHOBPECTM akceccyapbl MAM 3amacHble YacTu, MoceTUTe BeO-canT
www.shop.philips.com/service v obpaTiTech B MECTHYIO TOProByiO
opraHusaumio Philips. Bel Takke MoxeTe 06paTUTbCA B MECTHBIN LIEHTP
noaAepKu notpedbuteaert Philips (KOHTaKTHble AaHHblE YKa3aHbl Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE).

—3au.|.wra Opr)KaIOI.I.l.eﬁ CPeA b

-Nocae oKoHYaHKs cpoka cAy»Obl He BblbpackiBaiiTe Nprbop BMecTe
¢ 6bITOBBIMM OTXOAAMM. [lepeaaliTe ero B creumaM3MpoBaHHbIN
NYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAM3ALIMK. DTHM Bbl MOMOXETE 3alUUTUTb
okpyxaiouyio cpeay (Puc. 1).

EEET APaHTUA U NMOA A € P KK A

AN NOAYHEHNS MOAAEPHKKM MAW MHGOPMALIMM NOCETHTE BeO-CaliT
www.philips.com/support 1A npouTiTE OTAEABHBIN FapaHTUIAHBIN TAAOH.

-

B 3aBMCMMOCTIM OT KeCTKOCTM BOAbI B BalLleM PETMOHE B YalHUKe CO
BPEMEHEM MOXET 06Pa30BbIBATLCSA HaKMMb. HaKMb MOXKET NOBAUSTD
Ha paboTy npubopa. PeryAspHo oumiiaiTe YalH1K OT HaKumu, CACAYS
VHCTPYKLMSIM B PYKOBOACTBE MOAB30OBATEAS.
OUnNCTKY OT HaKMMK PEKOMEHAYETCS BBINOAHSTH CO CACAYIOLLEN
NePUOANYHOCTBIO!
-OamH pas B 3 Mecsilla — AASl PETMOHOB C MArKon Boaol (a0 18 dH).
-OAMH pas B MeCsALL — AASt PETMOHOB C XKeCTKoM Boaon (bonee 18 dH).
B coOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM B LUare 6 UCMOAL3YITe Benbilt ykeyc (4 %
YKCYCHOWM KMCAOTBI). [ IPOMOITE YaliHKK 1 3aTEM ABXKAbI BCKUMATUTE B HEM
BOAY AASI YAGAEHMS OCTaTKOB Ykcyca (wark 10—12).

sLOvVEnsKy

-Uvod—
Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité
informdcie a uschovajte si ich na neskorSie pouzitie.
Varovanie
Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kdbel, podstavec alebo kanvica poskodené. Aby
nedochddzalo k nebezpecnym situdcidm, poskodeny
sietovy kabel smie vymenit' jedine personal
spolocnosti Philips, servisné centrum autorizované
spolocnost'ou Philips alebo iny kvalifikovany persondl.
Joto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku od
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenostl a znalosti, pokial st pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouZivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Toto zariadenie smu Cistit' a udrziavat' iba deti
starSie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom.
Zariadenie a jeho kabel uchovdvajte mimo dosahu
detl mladsich ako 8 rokov.
Peti sa nesmu hrat’ s tymto zariadenim.
Siet'ovy kabel, podstavec ani kanvica nesmu prist do
styku s hordcimi povrchmi.
Zariadenie nepoloZte na uzatvoreny povrch (napr.
servirovaci podnos), inak by sa mohla pod zariadenim
zhromazdovat voda a vznikndt nebezpecnd situdcia.
Pred Cistenim zariadenie odpojte zo siete a
nechajte ho vychladnut. Kanvicu ani podstavec nikdy
nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny. Na Cistenie
zariadenia pouzivajte iba navlhcenu tkaninu a jemny
Cistiaci prostriedok.

Vystraha

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zdsuvky.
Kanvicu pouzivajte len v kombindcii s jej origindinym
podstavcom.

Kanvica je urcend len na ohrievanie a varenie vody.
Kanvicu nikdy nenaplrite vodou nad znacku
maximdlnej drovne. Ak je kanvica preplnend, méze z
vypustu vystreknut' vriaca voda a sposobit’ obareniny.
Budte opatrni: vonkajSia strana kanvice a voda v nej su
hordce. Kanvicu vzdy dvihajte len za rukovat. Davajte
pozor na hordcu paru, ktord vychddza z kanvice.

Joto zariadenie je urcené na pouzivanie
v domdcnostiach a na podobnych miestach, ako su
farmy, penzidny a ubytovne typu ,.bed and breakfast",
kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelaridch
a na inych druhoch pracovisk. Je tiez urcené na
pouzivanie zakaznikmi v hoteloch, moteloch a inych
druhoch ubytovacich zariadent.
Ochrana proti prehriatiu
Této kanvica je vybavend ochranou proti prehriatiu: ak kanvicu omylom
zapnete a nie je v nej Ziadna voda alebo dostatocné mnoZstvo vody, kanvica
sa automaticky vypne. Nechajte kanvicu 10 mindt vychladnit' a potom ju

nadvihnite z podstavca.Vypinac sa prepne do polohy ,vyp." a kanvica je
opdt’ pripravend na pouzivanie.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebi¢ od spolocnosti Philips je v sdlade so vietkymi normami v
spojitosti s elektromagnetickymi polami (EMF).
mm Objednavanie prisluSenstva e ————

Ak si checete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovi
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obritte na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obrdtit sa mozete aj na Stredisko starostlivosti

o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vadej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

mmZivotné prostredie m————————

-Zariadenie na konci jeho zZivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. Pomozete tak chrénit Zivotné prostredie (Obr. 1).

' Z 2ru ka2 PO P O

Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte webovi stranku na
adrese www.philips.com/support alebo si prestudujte informécie v
prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

BB

V zdvislosti od tvrdosti vody vo vasej oblasti méze ¢asom dojst’
k usadzovaniu vodného kamenia v kanvici.Vodny kamert moze ovplyvnit
vykon kanvice.Vodny kameri pravidelne odstrariujte podla pokynov
uvedenych v ndvode na pouZzivanie.
Odporucame nasledujicu frekvenciu odstrafiovania vodného kamera:

-Raz za 3 mesiace v oblastiach s mékkou vodou (do 18 dH).

-Raz mesacne v oblastiach s tvrdou vodou (viac nez 18 dH).
V kroku 6 mdzete pouzit biely ocot (4 % kyselina octovd). Kanvicu vyplachnite
a dvakrdt vyvarte (kroky 10 — 12), aby ste odstranili vietky zvysky octu.

sLOvEn$Cina

U VO Cl
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

== POomembno mee—————
Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembne
informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Opozorilo

Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtikac, podstavek
ali kotlicek poSkodovan. Poskodovani omrezni kabel
sme zaradi varnosti zamenjati samo predstavnik
druzbe Philips, pooblasceni servisni center druzbe
Philips ali ustrezno usposobljeno osebje.

Ja aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starost:i
naprej in osebe z zmanjanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem,
Ce so prejele in razumejo navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci aparata
ne smejo distiti in vzdrzevati, Ce niso starejsi od 8 in pod
nadzorom. Aparat in kabel hranite izven dosega otrok
pod 8. letom starosti.

Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

Kabel, podstavek in kotlicek hranite stran od vrocih povrsin.
Naprave ne postavljajte na zakljuc¢eno povrsino

(npr: servirni pladen)), saj bi lahko prislo do zbiranja
vode pod napravo in povzrocilo nevarnost.

Pred ciS¢enjem aparat izklopite iz elektricnega omreZja
in pocakajte, da se ohladi. Kotlicka ali podstavka ne
potapljajte v vodo ali drugo tekocino. Aparat Cistite
samo z vlazno krpo in blagim Cistilnim sredstvom.

Previdno

Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

Kotli¢ek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim
podstavkom.

Kotlicek je namenjen samo za segrevanje in zavretje vode.
Kotlicka ne polnite preko oznake najviSjega nivoja.

Ce je v kotlitku preve¢ vode, lahko zaéne vrela voda
brizgati skozi ustnik in vas popari.

Bodite previdni: zunanjost kotlicka in voda v njem sta
lahko vroca. Kotlicek vedno dvignite za rocaj. Pazite se
tudi vroce pare, ki uhaja iz kotlicka.

{a aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so vikendi, gostisca, ki nudijo
prenocisca z zajtrkom, ¢ajne kuhinje v trgovinah,
pisarne in druga delovna okolja, sobe v hotelih,
motelih in drugih namestitvenih objektih.

Zascita pred delovanjem brez vode
Kotlicek ima samodejni varnostni izklop: samodejno se izklopi, ¢e ga pomotoma
vklopite takrat, ko v njem ni dovolj vode ali je sploh ni. Pocakajte 10 minut, da
se kotli¢ek ohladi, nato pa ga dvignite s podstavka. Stikalo za vklop/izklop je
nastavljeno na “izklop”, kotlicek pa je ponovno pripravijen na uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF).

mmmn arocanje dodatne O e e

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obis¢ite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete

se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

L felleyeey |
-Aparata po poteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 1).

mmm Garancija in podpora ——

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiitite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

-

Glede na trdoto vode se v kotli¢ku lahko s¢asoma nabere vodni kamen.
Vodni kamen lahko vpliva na delovanje kotlicka. Iz kotlicka redno
odstranjujte vodni kamen, kot je opisano v uporabniskem prirocniku.
Priporocamo naslednji interval odstranjevanja vodnega kamna:

-Enkrat vsake tri mesece, ¢e je voda mehka (do 18 dH).

-Enkrat mesecno, Ce je voda trda (nad 18 dH).
Uporabite beli kis (4 % ocetna kislina) pri koraku 6. Kotli¢ek sperite in
dvakrat prekuhajte (koraki 10-12), da odstranite ves kis.

s U VO C 15
Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.
EEVAZNO S —————
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne
informacije i saCuvajte ih za buduée potrebe.
Upozorenje
Nemojte da koristite aparat ako je oStecen utikac,
kabl za napajanje ili sam aparat za kuvanje vode. Ako
je kabl za napajanje oStecen, uvek mora da ga zameni
kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni centar ili na
slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.
Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina
I osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Ci¢enje i odrzavanje aparata ne bi trebalo
da obavljaju deca ako su mlada od 8 godina i nisu pod
nadzorom. Aparat i njegov kabl drzite van domasaja
dece mlade od 8 godina.
Peca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Przite glavni kabl za napajanje, postolje | uredaj daleko
od vrelih povriina.
Nemojte da stavljate aparat na zatvorenu povrsinu (npr.
posluZavnik), posto to moZe da izazove nakupljanje
vode ispod aparata i dovede do opasne situacije.
Pre cis¢enja aparat obavezno iskljucite iz napajanja i
ostavite ga da se ohladi. Nemojte uranjati aparat za
kuvanje vode ili postolje u vodu niti u neku drugu
tecnost. Aparat distite iskljucivo vlaznom krpom |
blagim sredstvom za ¢iS¢enje.
Oprez
Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.
Aparat koristite iskljucivo sa originalnim postoljem.
Aparat je iskljucivo namenjen za zagrevanje i kuvanje vode.
Nemojte puniti aparat iznad oznake za maksimalni nivo.
Ako se aparat prepuni, kljucala voda moze iste¢i preko
grli¢a za sipanje $to moze prouzrokovati opekotine.
Budite paZljivi: spoljasnjost aparata za kuvanje vode |
voda u njemu postaju vrudi. Aparat podizite drzedi ga
iskljucivo za drsku. Takode se Cuvajte vruée pare koja
izlazi iz aparata.
Ovaj aparat namenjen je za kué¢nu upotrebu i slicne
namene: na farmama, u prenodistima, u kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima, kao i od strane klijenata u
hotelima, motelima i drugim vrstama smestaja.

Zastita od suvog kuvanja
Ovaj aparat za kuvanje vode ima zastitu od suvog kuvanja: automatski se
iskljuuje ako ga nenamerno ukljucite kada u njemu nema vode ili je nema
dovoljno. Ostavite aparat za kuvanje da se hladi 10 minuta, a zatim ga
podignite sa postolja. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje podesice se na
“iskljuceno’ i aparat za kuvanje vode ponovo je spreman za upotrebu.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF).

mmmn arucivanje dodatala

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da se
obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke
za kontakt potraZite na medunarodnom garantnom listu).

mmZastita okoline ——————————————————

-Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, vec ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
Cete doprineti zastiti okoline (SI. 1).

mm Garancija i podrska m——

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

Bl

U zavisnosti od tvrdoce vode u vasoj oblasti, u aparatu za kuvanje vode moze
vremenom da dode do stvaranja naslaga kamenca. Kamenac moze da utic¢e na
performanse aparata za kuvanje vode. Redovno cistite kamenac iz aparata za
kuvanje vode tako $to cete pratiti uputstva iz korisnickog prirucnika.
Preporucujemo uklanjanje kamenca u skladu sa slede¢im rasporedom:

-Jednom u 3 meseca u podrucjima sa mekom vodom (do 18 dH).

-Jednom mesecno u podrudjima sa tvrdom vodom (preko 18 dH).
Koristite alkoholno sir¢e (4% sircetne kiseline) u 6. koraku. Isperite aparat za
kuvanje vode, a zatim dva puta obavite proces kuvanja (koraci 10-12) kako
biste uklonili svo sirce.

YkpalHcbka

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocmo A0 Kaydy Philips! LLLo6 v
MOBHIl Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AIKY MPOMoHye Komnarisa Philips,
3apeecTpyiiTe cBili BUpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
=mBa>kauBa iHpopmauin
YBaXXHO MPOYMUTANTE LIIO BAXKAMBY IHGOPMALLIO Nepea,
MOYaTKOM KOPMCTYBaHHA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe
MOro AASt AOBIAKM B MOAGABLLIOMY.
¥YBara!
He BUKOpMCTOBYIMTE MPUCTPIN, AKLLO aAanTep, WHYP
YUBAEHHS, MAaTdopMa abo caM YalHMK NOLLIKOAXKEHI.
AKLLO LUHYP YKMBAEHHS MOLLIKOAYKEHO, AASH YHUKHEHHS
Hebe3MeKn Moro HEOBXIAHO 3aMIHWTW, 3BEPHYBLLMCL AO
komnaHii Philips, cepeicHOro LeHTpY, YNOBHOBaXKEHOTO
Philips, 260 daxiBLiB i3 HaAEXKHOIO KBaAidIKaLELO.
LM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM
BiA 8 pokiB abo BiAbLLe UM 0CObM i3 NOCAABAEHMMM
QIBUUHUMM BIAYYTTAMKM a0 PO3YMOBUMM
3AIBHOCTAMM, UK 6€3 HAAGKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32
YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETLCA MiA HArASAOM,
M BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK WoAO 6e3neuHoro
KOPWCTYBaHHA NPUCTPOEM Ta X OYAO MOBIAOMAEHO
MNPO MOXAMBI pU3MKN. He A03BOAANTE AITAM AO
8 POKIB BUKOHYBATU UMLLEHHA Ta AOTAAA O3 HarAsAy
AOPOCANX. 3bepiranTe NPUCTPIN Ta LHYP >KUBASHHS
MOAAAI BIA AITENM BIKOM AO 8 POKIB.
He apo3BoaanTe AITAM 6aBUTUCA MPUCTPOEM.
I pumariTe LWHYP »KMBAEHHS, MAQTOOPMY | YalHMIK
MOARAI BiA FapsvMX MOBEPXOHb.
He cTaBTe NpucTpin Ha 3aKkpuTy nNoBepxHio (Harp.,
MIAHOC), OCKIABKM MiA MPUCTPIN MOXE HaTEKTU BOAR
Ta CPUYUHKUTUI BUHWKHEHHSA Hebe3neyHol cuTyaLlii.
Flepea TUM sK 4iCTUTU NPUCTPIN, BIA €AHaMTE MOrO
BIA MEPEXI | AalTe OXOAOHYTU. He 3aHypiorTe
YaMHKMK abO MAATGOPMY Y BOAY UM IHLLY PIAMHY.
YUCTITb MPUCTPIM AMLLIE BOAOTOIO FaHYipKoIo Ta
M'AKIMM 3aCODOM AAS YMLLLEHHS.

YBara
Fliakantouarime npucTpin AmLLe A0 3a3eMAEHOT
PO3ETKM.
BukopucToByiiTe YalHVK AMLwe 3 OpUriHaAbHO
nAaTGopMOLO.
HalMHVK NPU3HAYEHO AMLLIE AAS MIAITPIBAHHS Ta
KUM'ATIHHSA BOAM.
HIKoAM He HamOBHIOMTE YalHKK BULLLE MAKCUMAABHOT
MO3HAYKM, AKLLO Y YaMHWK HAAUTL 3abaraTo BOAM,
MiA Yac KMMIHHA BOHA MOXE BMAMBATMCD I3 HOCKKA Ta
CAPUYUHKTI OMIKM.
byabTe obepexHi: 30BHILLHA NOBEPXHS YanHMKa |
BOAR Y HbOMY HarpisaloTbcs. [ liaAHIMarTe YanHuK
AMLLIE 33 PYYKy. TakoX ocTepiranTecs rapsyvoi napu,
AKa BUXOAMTD I3 YalMHMKa.
tlem npucTpivt NnprsHadyeHuin A8 NobyTOBOrO
BMKOPMCTaHHA BAOMA Ta B IHLLMX MOAIOHMX
MICUAX: Y KMAMX DYAIBAAX HA epMax, y roTeAsx
I3 KOMMAEKCOM MOCAYT “HOUIBASA | CHIAQHOK'', Ha
CAYXKOOBMX KyxXHSIX Y MarasunHax, odicax Ta B iHLIMX
BMPOOHMUMX YMOBAX, @ TaKOX KAIEHTaMK B FOTEASIX,
MOTEASX Ta IHLWMX XKMAUX CEPEeAOBMLLAX.
3axucT BiA HarpiBaHHA 6e3 BoaM
Lleit YarHMK 0bAaaHaHO 3axMCTOM Bia HarpiBaHHs 6e3 BOAM: BiH aBTOMAaTUYHO
BMMWKAETHCSA, AKLLO MOro BUMaAKOBO BMUKAIOTb, KOAM Y HBOMY HEAOCTATHLO
ab0 B3araAi HeMae BoaM. AaTe YaiHUKY OXOAOHYTU MPOTAroM 10 XBUAMH,

MICASt HOTO 3HIMITb 110ro 3 NAaTdopmMu. [lepemiikad yBIMK./BUMK.  BCTAHOBAEHO
B MOAOMEHHA "BIMK.”, @ YalHIK 3HOBY FOTOBMIA AO BUKOPUCTAHHS.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)
Ller npuctpin Philips BianoBsiaae BCiM cTaHAPTaM, AKi CTOCYIOTbCA
eAeKkTpoMarHiTHUX noais (EMIT).

mmm 3aMOBAEHHSA NP U A QA b

LLlo6 nmprabaTH MpMAAAAS UM 3aMacHi YacTWHM, BiABiAAWTE BEO-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocs A0 anaepa Philips.
MoxkHa Takox 3BepHyTHcs A0 LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y
Bawilt kpaiHi (KOHTaKTHY iHPOpMALLIO LyKalTe B rapaHTIMHOMY TaAOHi).

mmHaBKoAULWIHE CEepPeAOBMLL C

-He BukuaaiiTe npucTpilt pasoM i3 3BM4aliHKMKU MOOYTOBKMM BIAXOAGMMU,
a 3AaBalTe MOro B OQILLIMHWIA NYHKT NPUAOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobku. TakuM UnHoM, Bi poonomaraete saxuctutin aoskima (Maa. 1).

1§ apal-rriﬂ Ta niATpMMKa—

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLiA UM NMIATPUMKA, BiABIAGITE BEO-CaitT
www.philips.com/support v npounTaiiTe OKpeMU rapaHTINHUIA TAAOH.

-

3anexKHO BiA XOPCTKOCTI BOAM Y BalLilt MiCLIEBOCTI, 3 4aCOM Yy YalHUKY
MOXE HaKOMUYyBaTUCA HaKuM. Hakmn Moxe BNAVBATK Ha POBOTY YaiHMKa.
PeryAspHO BUAAAAMTE HaKMM 3riAHO 3 BKa3iBKamM y MOCIGHKKY KOPUCTyBaYa.
PekOMEHAYETBCA BUAGAATI HaKMM i3 TaKOIo YacTOTOIO!

-KoxkHi 3 micaui, axwo vy Bac m'sika Boaa (a0 18 dH).

-oMmicaus, sakwo y Bac »kopctka Boaa (noHaa, 18 dH).
BukopucToByiiTe nposopuit oLeT (4% po3umH OLITOBOT KMCAOTW) Y KpOLLi 6.
CROAOCHITb YalHWK, MICAA YOTO ABIYI 3aKMM'ATITb Y HbOMY BoAY (Kpokm 10-
12) AAS BUAAAGHHA 3aAMLLKIB OLITY.
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Pecei xaHe KeaeHaik Oaak TeppuTOpHACbIHA MMMOPTTayLbl
"Ouannc” XKLLK, Peceit Deaepaumscel, 123022 Mackey Kanacbl,
Cepreit Maxees keuweci, 13-yi1, Tea. +7 495 961 1111

OHAIpywi;

Yatrmk

LWariHex

HD9342/01

220-240V; 50-60Hz; 1850-2200W;

Vmnoprep Ha TeppyTopiio Pocann 1 TamoxerHoro Coiosa:
00O "Dunnc’, Poceuickan Deaepauns, 123022 r. Mockea,
yn. Ceprea Maxeesa, 13, Ten +7 495 961 1111
WsroTosuens:

“Ouninc Korcoromep Aaiigeraiin BB, Tycceravenen 4, 9206
AA, Apaxten, Hiaepnaras!

“®unnc Korcoromep Aaiigcraiin BB.", Tyccenavenen 4, 9206 AA,
Apaxten, Huaeprarap!
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Always here to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!
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